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Uvodna riječ   Introductory word

Dragi sportaši, treneri, gosti i prijatelji nogometa,

Dobrodošli na 5. Olea kup U-17 2025!

Turnir smo pokrenuli s ciljem da mladim igračima  
pružimo priliku za razvoj i nova prijateljstva. Danas, pet  
godina kasnije, prerastao je u priznatu manifestaciju 
koja okuplja ekipe iz Hrvatske, regije i inozemstva.

U 17 turnir ne bi postojao bez zajedničkog 
truda Grada Novalje i gradonačelnika Ivana 
Dabe, Turističke zajednice, NK Novalja, 
HNS-a i predsjednika Marijana Kustića, kao  
i svih sponzora i partnera koji su podržali ovaj projekt  
te omogućili dolazak ekipa iz Hrvatske, regije i 
inozemstva.

Pred nama su dani ispunjeni nogometom, ferplay-om  
i druženjima koja nadilaze teren. Siguran sam da će  
mladim igračima ovaj turnir ostati u trajnom sjećanju,  
a svima nama potvrditi koliko nas zajedništvo i ljubav  
prema sportu povezuju.

Uživajte u utakmicama, uživajte u Novalji 
 
– i neka pobijedi nogomet!

Dear athlets, esteemed coaches, honored guests  
and friends of football, 

Welcome to the 5th Olea U-17 Cup 2025!

We launched this tournament with the goal of giving 
young players the chance to grow, develop and create new  
friendships. Today, five years later, it has become a rec-
ognized event bringing together teams from Croatia, the 
region and abroad.

The tournament would not exist without the joint effort  
of the City of Novalja and Mayor Ivan Dabo, the Tourist 
Board, NK Novalja, the Croatian Football Federation and 
its president Marijan Kustić, as well as all sponsors and 
partners who have supported this project and made it 
possible for teams from Croatia, the region and abroad to 
take part.

Ahead of us are days filled with football, fair play and 
friendships that go beyond the pitch. I am certain this 
tournament will remain a lasting memory for young play-
ers, and for all of us a reminder of how much unity and 
love for sport bring us together.

Enjoy the matches, enjoy Novalja 
 
– and let football be the winner!

Sportski direktor Olea kupa U-17
Sports Director of the Olea U-17 Cup

Boris Milanović
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OTOK PAG
Poznat po svom mjesečevom krajoliku kao pozadina za 
brojne reklame automobila, Pag je mjesto gdje se susreću 
prirodne ljepote i bogata kulturna baština.

Otok je nadaleko poznat po svjetski cijenjenom  
paškom siru, proizvodnji soli i uzgoju janjetine –  
tradicijama koje se prenose kroz generacije. 

Sa svojim kristalno čistim morem, dramatičnim krajolicima 
i bioraznolikošću, Pag nudi jedinstven doživljaj, bilo da se 
opuštate na skrivenim plažama ili istražujete autentične 
okuse i povijest otoka. 

NOVALJA
Smještena na zapadnoj obali otoka Paga, Novalja je  
živopisno primorsko mjesto koje spaja bogatu povijest  
s modernim uzbuđenjima. 

Okružena pješčanim i šljunčanim plažama, nudi  
sadržaje za svakoga – od obiteljskih aktivnosti i vodenih 
sportova do živahnih plažnih klubova. 

U neposrednoj blizini nalazi se i svjetski poznata 
plaža Zrće, koja ljetne večeri oživi uz vrhunske DJ-e  
i nezaboravne zabave.

ISLAND PAG, CROATIA
Famous for its moonlike landscape, which has served  
as the backdrop for numerous car commercials,  
Pag is a place where natural beauty meets rich cultural  
heritage.

The island is renowned for its world-famous Pag 
cheese, traditional salt production, and lamb  
farming – all practices passed down through  
generations. With its crystal-clear sea, dramatic scenery,and 
rich biodiversity, Pag offers a truly unique experience, 
whether you’re relaxing on a hidden beach or exploring the 
island’s authentic flavors and history.

NOVALJA
Located on the western coast of the island of Pag, Novalja is 
a vibrant seaside town that blends rich history with modern 
excitement. 

Surrounded by sandy and pebbly beaches, it offers  
something for everyone – from family-friendly activities and 
water sports to lively beach clubs. 

Just a short 15-minute drive away lies the world-famous 
Zrće Beach, which comes alive at summer nights with top 
DJs and unforgettable parties.



OTOK-PAG

Zagreb
300 km
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350 km
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800 km
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400 km
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Dosadašnji sudionici turnira  
Previous tournament participants

AC Udinese CalcioFC Mavlon FK VojvodinaFC Rukh Lviv

FK SarajevoHNK Rijeka Gyori ETO FCNK Slaven Belupo

NK OsijekNK Olimpija NK IstraFK Crvena zvezda

GNK DinamoFK Austria Wien HNK GoricaFK DAC 1904

Strum GrazHNK Hajduk FC Puskas



Dosadašnji osvajači turnira  
Previous tournament winners

GODINA 
/ YEAR

EKIPE
/ TEAMS

OPIS 
/ DESCRIPTION

NAGRADE
/ PRIZES

2021

FK Vojvodina
GNK Dinamo
HNK Rijeka
NK Olimpija
NK Osijek
NK Slaven Belupo

NK 
Osijek

FK 
Vojvodina

Dinamo pobijedio 
Osijek nakon 
penala (5:3), 
1:1 u regularnom 
dijelu. Vojvodina 
pobijedila 
Rijeku 2:0 za 
treće mjesto.

NAJBOLJI IGRAČ: 
Ivan Cvetko (Dinamo); 
NAJBOLJI STRIJELCI: 
Ivor Žarkić (Dinamo), 
Amar Zahirović i 
Sergej Levak (Osijek); 
NAJBOLJI VRATAR: 
Aleksandar Vukelić 
(Osijek); 
FAIR-PLAY: HNK Rijeka

2022

FC Puskas
FK DAC 1904
GNK Dinamo
HNK Hajduk
HNK Rijeka
NK Osijek
Sturm Graz
Udinese

HNK 
Rijeka

HNK 
Hajduk

Finale: 
Rijeka 
– Hajduk 0:0 
(3:2 nakon 
penala); 
Dinamo treći

NAJBOLJI IGRAČ 
I STRIJELAC: 
Jakov Bilajac (Rijeka); 
NAJBOLJI VRATAR: 
Mihael Bodetić (Rijeka); 
FAIR-PLAY: NK OSIJEK

2023

AC Udinese
FC Rukh Lviv
FK Austria Wien
FK Sarajevo
GNK Dinamo
HNK Gorica
HNK Rijeka
NK Osijek

-

Dinamo i Austrija 
Beč dijele prvo 
mjesto; 
FK Sarajevo 
i Rukh Lviv 
(dijele 
treće mjesto)

-

2024

FC Mavlon
FK Crvena zvezda
FK DAC 1904
GNK Dinamo
Gyori ETO FC
HNK Rijeka
NK Istra
NK Osijek

FK 
Crvena 
zvezda

NK 
Istra

Finale: 
Istra 0 – Crvena 
zvezda 1; 
Za 
3. mjesto: 
Dinamo 0 
– Osijek 1

NAJBOLJI IGRAČ: 
Dimitrije Šarić 
(FK Crvena zvezda); 
NAJBOLJI STRIJELAC: 
Emmanuel S. Oche 
(FC Mavlon); 
NAJBOLJI VRATAR: 
Roko Banovac (NK Istra); 
FAIR-PLAY: FC Mavlon

NK 
Osijek

1st 2nd 3rd

GNK 
Dinamo

GNK
Dinamo

GNK 
Dinamo 

i FK Austria 
Wien 

(dijele prvo 
mjesto)

FK 
Sarajevo 
i FC Rukh 

Lviv 
(zajednički 

treći)

GNK DINAMO

GNK DINAMO HNK RIJEKA FK CRVENA ZVEZDAFK AUSTRIA WIEN

2021 2022 2023 2024



Tjedan dana 
u Hotelu Olea 

2024

Vikend 
u hotelu Kukuriku

2024

Vikend u Sv. Jurju

2024



Četvrto izdanje međunarodnog nogometnog turnira 
Olea U17, održano u listopadu 2024. godine u Novalji, 
potvrdilo je zašto se ovaj događaj smatra jednim od 
najperspektivnijih sportskih susreta za mlađe uzraste  
u regiji. 

Na terenima uz Hotel Olea, uz iznimnu organizaciju  
i gostoljubivost domaćina, publika je imala priliku uživati  
u pravoj smotri mladih nogometnih talenata iz Hrvatske, 
Europe i Afrike.

The fourth edition of the international football  
tournament Olea U17, held in October 2024 in  
Novalja, once again confirmed why this event is  
considered one of the most promising youth sports 
gatherings in the region. 

On the pitches near Hotel Olea, with outstanding  
organization and the warm hospitality of the hosts, 
spectators had the opportunity to enjoy a true  
showcase of young football talent from Croatia, Europe 
and Africa.

A special highlight of this year’s edition was the  
participation of FC Mavlon from Nigeria, whose 
performance – both on the field and through their 
vibrant energy, singing, and dancing – brought  
a unique spirit to the tournament. 

Their presence symbolizes the growing international 
importance of the Olea Cup, linking sport with cultural 
exchange and fostering friendship among nations.

Posebnu pažnju turnira je privukla nogometna ekipa  
FC Mavlon iz Nigerije, koja je svojim nastupom i energijom,  
pjesmom i plesom unijela jedinstvenu atmosferu  
turniru.
  
Njihov dolazak na turnir simbolizira velik rast 
i povezuje sport s kulturnom razmjenom i prijateljstvom 
među sudionicima.

NAJBOLJI IGRAČ TURNIRA:
Best Player of the Tournament
Dimitrije Šarić, FK Crvena zvezda

NAJBOLJI STRIJELAC:
Top Scorer 
Emmanuel S. Oche, FC Mavlon, Nigerija

NAJBOLJI VRATAR: 
Best Goalkeeper
Roko Banovac, NK Istra 1961

TROFEJ FAIR-PLAY ‘Anselmo Šonje’
Fair Play Trophy
FC Mavlon, Nigerija

 

Pojedinačne nagrade:
Individual Awards:

Pobjednici 4. izdanja Olea U-17 kupa  
Winners of 4th Olea U-17 cup



Sudionici turnira
Tournament participants

GROUP A GROUP B

A2: HNK Hajduk Split

A1: NK Osijek

B2: NK Rijeka

B3: Ferencvárosi TC A3: ŠK Slovan Bratislava

B4: Keflavík ÍFA4: FK Sarajevo

B1: GNK Dinamo Zagreb



A1

A2

A3

A4

NK Osijek

HNK Hajduk Split

ŠK Slovan Bratislava

FK Sarajevo

GROUP A

B1

B2

B3

B4

GROUP B

Utorak
Tuesday

Srijeda 
Wednesday

Četvrtak 
Thursday

Petak
Friday

28.10.2025. 29.10.2025. 30.10.2025. 31.10.2025.

A1  -  A4
10:00-11:15

11:30-12:45

15:00-16:15

16:30-17:45

10:00

11:30

Utakmica za 3. mjesto
Match for 3rd place

B1  -  B4

A2  -  A3

B2  -  B3

B4  -  B3

B1  -  B2

A4  -  A3

A1 -  A2

A2  -  A4

B2  -  B4

A1  -  A3

B3 -  B1

GNK Dinamo Zagreb

NK Rijeka

Ferencvárosi TC 

Keflavík ÍF

2025.

FINALE - FINAL 
utakmica za 1. mjesto
Match for 1st place



A consistent member of the top tier of Croatian foot-
ball, placing great emphasis on youth development. 

Rijeka’s U-17 team is recognized for creativity, team 
spirit, and tactical maturity. Rijeka can boast a mod-
ern academy and a growing number of young players 
breaking into the senior squad. 

At the Olea Cup, they will seek an opportunity to 
prove themselves against strong domestic and inter-
national opposition.

Stalni član vrha hrvatskog nogometa i klub koji eliku 
pažnju posvećuje razvoju mladih.

Riječki kadeti prepoznati su po kombinatorici i 
kvalitetnom timskom duhu. Rijeka se može pohvaliti 
modernom akademijom i sve većim brojem mladih 
igrača u prvoj momčadi. 

Na Olea kupu tražit će priliku za dokazivanje protiv 
renomiranih domaćih i inozemnih protivnika.

The most successful football academy in Croatia, 
having produced numerous internationals and 
European stars. 

Dinamo’s U-17 team always arrives with high ambitions 
and the reputation of being tournament favorites. 
The club is renowned for its professional youth 
development system, constantly providing talent to 
both the senior squad and top European clubs. Their 
presence at the Olea Cup guarantees football at the 
highest level.

Najuspješnija hrvatska nogometna akademija koja je 
iznjedrila brojne reprezentativce i zvijezde europskog 
nogometa. 

Dinamovi kadeti uvijek dolaze s visoko postavljenim 
ciljevima i reputacijom favorita. Klub je poznat po 
vrhunskom radu s mladima, sustavnosti i stalnom 
plasiranju talenata u seniorsku momčad i u najveće 
europske klubove. Njihovo sudjelovanje na Olea kupu 
jamči nogomet na najvišoj razini.

HNK RIJEKA

GNK DINAMO ZAGREB



A club with one of the most recognizable youth 
academies in the region and a proud history. 

Hajduk’s U-17 players embody a strong competitive 
spirit and an attractive playing style that excites fans. 
The ‘Luka Kaliterna’ academy regularly produces 
players for the first team and the Croatian national 
squad. At the Olea Cup, they always compete with 
high motivation, ambition, and passionate support 
from their fan base.

Klub s jednom od najprepoznatljivijih nogometnih 
škola u regiji i iznimno bogatom poviješću. 

Kadeti Hajduka nose snažan natjecateljski duh i 
poznati su po atraktivnom stilu igre koji privlači 
navijače. Akademija ‘Luka Kaliterna’ redovito stvara 
igrače za prvu momčad i hrvatsku reprezentaciju. 
Na Olea kupu uvijek nastupaju motivirano, s velikim 
ambicijama i podrškom navijača.

A Slavonian top-tier club that in recent years has 
invested heavily in infrastructure and its youth 
academy. 

Their young players are increasingly breaking into the 
senior team, while the club takes pride in the high-
quality work within its Osijek academy. The U-17 team 
combines Slavonian determination with technical 
quality. For them, the Olea Cup is an opportunity for 
further development and proving themselves against 
international opposition.

Slavonski prvoligaš koji posljednjih godina ulaže u 
vrhunsku infrastrukturu i omladinsku školu. 

Njihovi mladi igrači sve češće pronalaze put prema 
prvoj momčadi, a klub se ponosi kvalitetnim radom 
u osječkoj akademiji. Osijekov U-17 tim donosi 
kombinaciju slavonske borbenosti i tehničke 
kvalitete. Nastup na Olea kupu doživljavaju kao priliku 
za dodatni razvoj i dokazivanje pred međunarodnim 
suparnicima.

HNK HAJDUK SPLIT

NK OSIJEK 



      A Slovak football giant with a rich tradition and 
numerous league titles. 

Their U-17 team regularly competes in the strongest 
regional and European tournaments. Slovan is known for 
giving young players opportunities to grow and step into 
the senior team. Participation in the Olea Cup confirms 
their status as one of the leading development centers in 
Central Europe.

Slovački nogometni velikan s bogatom tradicijom i 
brojnim naslovima prvaka. 

Njihova U-17 selekcija redovito nastupa u najjačim 
regionalnim i europskim turnirima. Slovan je poznat 
po tome da mladim igračima daje prostor za napredak 
i ulazak u seniorsku momčad. Sudjelovanje na Olea 
kupu potvrđuje njihov status kao jednog od najjačih 
razvojnih centara u srednjoj Europi.

The most decorated club in Hungary and a regular 
participant in European competitions. Their youth 
academy is renowned for producing players who later 
become the backbone of the national team. 

Ferencváros U-17 bring a combination of technical 
skill and physical strength, always making them a 
tough opponent. The club invests heavily in youth 
development, and their participation in Novalja is a 
chance to showcase their rich potential.

Najtrofejniji klub u Mađarskoj i stalni sudionik 
europskih natjecanja. Njihova omladinska škola 
poznata je po stvaranju igrača koji kasnije čine 
okosnicu reprezentacije. 

Kadeti Ferencvárosa na Olea kup donose kombinaciju 
tehničkog znanja i fizičke snage, što ih uvijek čini 
nezgodnim protivnikom. Klub redovito ulaže u razvoj 
mladih, pa je nastup u Novalji prilika da pokažu svoj 
bogati potencijal.

FERENCVÁROSI TC

ŠK SLOVAN BRATISLAVA



A club from Iceland distinguished by discipline and 
the physical strength of its young players. Icelandic 
football has been booming in recent years, and 
Keflavík is an important part of that story. 

Their U-17 players bring the Nordic mentality – 
fighting spirit, tactical discipline, and togetherness. 
Competing at the Olea Cup is a valuable opportunity 
to test themselves against renowned European 
academies.

Klub s Islanda koji se ističe disciplinom i fizičkom 
snagom svojih mladih igrača. Nogomet na Islandu 
posljednjih godina doživljava pravi procvat, a Keflavík 
je važan dio te priče. 

Njihovi kadeti donose nordijski mentalitet – 
borbenost, taktičku disciplinu i zajedništvo. Nastup na 
Olea kupu za njih je prilika da odmjere snagu protiv 
renomiranih europskih škola nogometa.

One of the most famous clubs in the region, with 
a tradition spanning almost eight decades. Their 
academy is known for producing technically gifted 
and combative players, always attractive to watch. 

Sarajevo has a rich history of participation in European 
competitions and has produced numerous Bosnian 
internationals. They come to the Olea Cup with the 
ambition to showcase their recognizable playing style 
and gain new experiences.

Jedan od najpoznatijih klubova u regiji, s tradicijom 
dugom gotovo osam desetljeća. Njihova akademija 
poznata je po tehnički dotjeranim i borbenim 
igračima koji su uvijek atraktivni za gledatelje. 

Sarajevo ima bogatu povijest sudjelovanja u 
europskim natjecanjima i iznjedrilo je brojne 
reprezentativce BiH. Na Olea kup dolaze s ambicijom 
da pokažu prepoznatljiv stil igre i stvore nova 
iskustva.

FK SARAJEVO

KEFLAVÍK ÍF



Pratite sve KUP utakmice
Watch all CUP matches

Sve utakmice Olea U-17 Kupa možete 
pogledati na našem YouTube kanalu 
 
Polufinale i finale pratite  
UŽIVO ( LIVE STREAM ) ! 
 
Utakmica za 3. mjesto: 31.10. u 10:00 h 
Finale – za 1. mjesto:  
31.10. u 11:30 h 
 
Ne propustite uzbuđenje i vrhunsku 
atmosferu u Novalji — podržite mlade 
nogometne talente! 

 
#OleaU17Cup #LiveStream #YouthFootball 
#Novalja #HotelOlea #FootballFuture

All Olea U-17 Cup matches are available 
on our YouTube channel! 
 
Watch the semifinals and finals  
on LIVE STREAM ! 
 
3rd place match:  
October 31 at 10:00 AM 
Final – Championship match:  
October 31 at 11:30 AM 
 
Don’t miss the excitement and great 
atmosphere in Novalja — support the 
young football talents!



3. JEDANAESTERCI
3.1. Svaka momčad naizmjenično izvodi po pet (5) 
kaznenih udaraca, pri čemu svaki udarac izvodi drugi 
igrač.
3.2. Koja će momčad prva početi s izvođenjem određuje se 
ždrijebom.(2x30 minuta).3.3. U izvođenju jedanaesteraca 
sudjeluju samo igrači koji su bili u igri na završetku 
regularnog tijeka utakmice (2x30 minuta).
3.4. Pobjednik je klub koji nakon svih udaraca postigne 
veći broj pogodaka, odnosno nakon dodatnog izvođenja 
po principu “do konačne odluke”.

4. PRAVO NASTUPA IGRAČA
4.1. Na utakmicama turnira mogu nastupati igrači rođeni 
01.01.2009. godine i mlađi.

4.2. Svaki igrač osim sportske iskaznice mora imati i 
osobnu iskaznicu, a igrači inozemnih klubova putovnicu ili 
osobnu iskaznicu. Iz tih dokumenata utvrđuje se identitet.

4.3. Za utakmice turnira svaki klub može prijaviti najviše 18 
igrača, od čega svi ulaze u zapisnik utakmice. Klubovi su 
prije početka prve utakmice dužni delegatu predati:
- popis igrača koji će nastupiti
- sportsku iskaznicu
- osobnu iskaznicu ili putovnicu (za strane momčadi)

4.4. Popis igrača mora sadržavati: ime i prezime, datum 
rođenja, broj osobne iskaznice/putovnice. Popis potpisuje 
ovlašteni predstavnik kluba.

4.5. Za vrijeme utakmice može se zamijeniti sedam (7) 
igrača, sukladno propozicijama HNS-a, u tri navrata.
4.6. Svaka ekipa može imati u sastavu i igrače koji nisu 
registrirani za klub koji nastupa, ali je predstavnik kluba 
dužan za njih osigurati identifikacijski dokument kojim se 
dokazuje godište te potvrdu o dopuštenju od matičnog 
kluba.

5. TRAJANJE UTAKMICE
5.1. Svaka utakmica traje 2x30 minuta bez produžetaka.
5.2. Momčadi su dužne nastupiti u točno vrijeme 
određeno službenim programom turnira. Eventualan 
nenastup smatra se odustajanjem od natjecanja i 
gubitkom utakmice 
3:0 bez borbe.

6. SUCI
6.1. Glavne i pomoćne suce za sve utakmice određuje 
Komisija nogometnih sudaca HNS-a.

7. KAZNE
7.1. Igrač sa tri (3) javne opomene (žuti kartoni) kažnjava 
se jednom utakmicom zabrane igranja.
7.2. Igrač s crvenim kartonom kažnjava se zabranom 
igranja na sljedećoj utakmici.
7.3. Isključeni igrač za teži prekršaj može biti kažnjen i 
većom kaznom, o čemu odlučuje disciplinski sudac kojeg 
imenuje Turnirska komisija.
7.4. Sve kazne odnose se na zabranu igranja u sljedećoj 
utakmici turnira.

Propozicije turnira   Tournament propositions

Hotel Olea, u suradnji s Gradom Novalja i NK 
Novalja, organizira međunarodni kadetski turnir 
OLEA CUP, koji će se održati od 27. do 31. listopada 
2025. godine za uzrast U-17. Na turniru sudjeluje 
osam (8) klubova. Utakmice će se igrati po pravilima 
Međunarodnog nogometnog saveza – IFAB (International 
Football Association Board).

1. RAZIGRAVANJE PO SKUPINAMA
1.1. Klubovi za utakmice prednatjecanja raspoređeni su po 
četiri (4) kluba u dvije (2) grupe. Sve utakmice u skupinama 
igraju se po jednostrukom bod sustavu 
– svaki klub protiv svakog. Za pobjedu se dobivaju tri (3) 
boda, a za neodlučen rezultat jedan (1) bod.

1.2. Klubovi koji osvoje prvo mjesto u skupinama igraju u 
finalu turnira, odnosno za prvo mjesto.
Klubovi koji osvoje drugo mjesto u skupinama igraju za 
treće mjesto.
Klubovi koji osvoje treće mjesto u skupinama razigravaju 
za peto mjesto.
Klubovi koji osvoje četvrto mjesto u skupinama razigravaju 
za sedmo mjesto.

1.3. Ako dva kluba ostvare isti broj bodova, prednost ima 
klub koji je u međusobnom susretu postigao bolji rezultat. 
U slučaju da je međusobni susret bio neodlučan, pobjednik 
je klub koji ima veću gol-razliku postignutih i primljenih 
pogodaka. Ako je i gol-razlika jednaka, prednost ima klub 
koji je postigao veći broj pogodaka. 
U slučaju da sve bude izjednačeno, primjenjuje se kriterij 
fair-playa:
• žuti karton = 1 negativan bod
• drugi žuti = 3 negativna boda
• izravni crveni = 4 negativna boda
• žuti + izravni crveni = 5 negativnih bodova

1.4. Ako više klubova ostvari isti broj bodova, plasman 
se utvrđuje na osnovi dodatne tablice sastavljene od 
rezultata koje su u međusobnim utakmicama postigli 
klubovi s jednakim brojem bodova. Plasman na dodatnoj 
tablici utvrđuje se prema:
broju osvojenih bodova u međusobnim susretima
1. gol-razlici u međusobnim susretima
2. gol-razlici u svim susretima
3. većem broju postignutih pogodaka
4. Ako su i dalje svi kriteriji jednaki, primjenjuje se kriterij 
fair-playa naveden u točki 1.3.

2. ZAVRŠNICA
2.1. Utakmice za plasman (1., 3., 5. i 7. mjesto) igraju se 
po nokaut sustavu.
2.2. Ukoliko neka utakmica završnog natjecanja završi 
neodlučenim rezultatom, pristupa se izvođenju po pet 
(5) jedanaesteraca.
2.3. Ukoliko se ni tada ne dobije pobjednik, izvođenje 
se nastavlja po jedan udarac sve dok se ne postigne 
odlučujući pogodak.



8. NAGRADE TURNIRA
8.1. Turnirska komisija bira najboljeg vratara, najboljeg 
igrača i najboljeg strijelca.
8.2. U slučaju da dva ili više igrača postignu isti broj 
pogodaka, najbolji strijelac turnira je igrač čija je momčad 
ostvarila viši plasman.

9. ŽALBE
9.1. Žalba se može podnijeti samo u slučajevima 
navedenim u točkama 4 i 7 ovih Propozicija.
9.2. Pravo žalbe ima svaki klub u roku od 30 minuta nakon 
završetka utakmice.
9.3. Na odluke sudaca ne može se podnijeti žalba, osim 
u slučajevima kada se radi o bitnoj povredi Pravila 
nogometne igre i odluka IFAB-a, sukladno Pravilniku o 
natjecanjima HNS-a.
9.4. Žalbu rješava Turnirska komisija, a odluka je konačna.

10. OSTALE ODREDBE
10.1. Organizator turnira osigurava klubovima sudionicima 
(osim ako nije drugačije dogovoreno) troškove smještaja i 
hrane za 25 osoba.

11. DOLAZAK NA TURNIR
11.1. Klubovi koji su prihvatili sudjelovanje moraju stići na 
mjesto odigravanja skupina 27.10.2025.
11.2. Večera je organizirana u hotelu u terminu od 19:00 
do 21:00 sati.
11.3. Sastanak s predstavnicima klubova održat će se 
nakon večere u konferencijskoj sali Hotela Olea.

12. ODLAZAK S TURNIRA
12.1. Klubovi napuštaju Hotel Olea po završetku turnira, u 
petak 31.10.2025. poslije ručka, osim u slučaju posebnog 
dogovora s organizatorom.
12.2. Klub koji ostane dulje od predviđenog roka snosi sve 
dodatne troškove smještaja i hrane.
12.3. Organizator turnira ne snosi odgovornost za 
eventualne nesretne slučajeve igrača nastale za vrijeme 
utakmica. Klubovi su obvezni osigurati svoje igrače protiv 
povreda i nezgoda.
12.4. Svaka ekipa mora imati u stručnom stožeru najmanje 
jednog člana medicinskog osoblja (fizioterapeuta ili 
liječnika).

Tournament propositions
Hotel Olea, in cooperation with the City of Novalja 
and NK Novalja, is organizing the international youth 
tournament OLEA CUP, which will take place from 27 
to 31 October 2025 for the U-17 age category. Eight (8) 
clubs will participate in the tournament. Matches will be 
played according to the rules of the International Football 
Association Board (IFAB).

1. GROUP STAGE
1.1. The clubs in the preliminary stage are divided into two 
(2) groups of four (4) clubs each. All matches in the groups 
will be played in a round-robin system – each club against 
all others in its group. A win is awarded three (3) points, 
and a draw one (1) point.
1.2. Clubs finishing first in their groups will play in the final 

match for 1st place.
Clubs finishing second in their groups will play for 3rd 
place.
Clubs finishing third in their groups will play for 5th place.
Clubs finishing fourth in their groups will play for 7th 
place.
1.3. If two clubs finish with the same number of points, the 
advantage goes to the club that won their head-to-head 
match. If the head-to-head match ended in a draw, the 
club with the better goal difference (scored vs. conceded) 
will be ranked higher. If goal difference is equal, the club 
with more goals scored will have the advantage. 

If all criteria remain equal, fair play will be taken into 
account:
• yellow card = 1 negative point
• second yellow card = 3 negative points
• direct red card = 4 negative points
• yellow card + direct red card = 5 negative points
1.4. If more than two clubs have the same number of 
points, a separate mini-table is created with results 
only from their head-to-head matches. Ranking is then 
determined by:
1. points in head-to-head matches
2. goal difference in head-to-head matches
3. goal difference in all matches
4. higher number of goals scored
If still equal, the fair-play criteria from Article 1.3 will apply.

2. FINAL STAGE
2.1. Matches for placement (1st, 3rd, 5th, and 7th place) 
will be played in a knockout system.
2.2. If a match in the final stage ends in a draw, a penalty 
shootout of five (5) penalties per team will follow.
2.3. If the score is still tied, teams continue alternating 
penalties until a decisive goal determines the winner.

3. PENALTIES
3.1. Each team alternately takes five (5) penalty kicks, with 
each kick taken by a different player.
3.2. The team that takes the first penalty is decided by a 
coin toss.
3.3. Only players who were on the pitch at the end of 
regular time (2x30 minutes) may participate in the 
shootout.
3.4. The winner is the club that scores more goals after the 
penalties, or through sudden death if required.

4. PLAYER ELIGIBILITY
4.1. Eligible players are those born on or after 01.01.2009.
4.2. Each player must present a player ID card and a 
personal ID card. Players from foreign clubs must provide 
either a passport or ID card. These documents confirm 
identity.
4.3. Each club may register a maximum of 18 players for 
the tournament, all of whom are listed on the official 
match sheet. Before the first match, clubs must submit to 
the delegate:
- The list of players participating in the tournament 
- Player ID cards
- Personal ID card or passport (for foreign players)
4.4. The list of players must include: full name, date of 
birth, and ID/passport number. The list must be signed by 
the club’s authorized representative.
4.5. During a match, seven (7) substitutions are allowed, 
in three (3) intervals, in accordance with HNS 
(Croatian Football Federation) regulations.



4.6. Each team may include players not officially 
registered with the club, provided the club representative 
ensures valid identification confirming the player’s age 
and written authorization from the player’s parent club.

5. MATCH DURATION
5.1. Each match lasts 2x30 minutes, with no extra time.
5.2. Teams must appear on the field at the exact time 
scheduled in the official tournament program. Failure 
to appear will result in forfeiture of the match with a 3:0 
score.

6. REFEREES
6.1. Main and assistant referees for all matches are 
appointed by the HNS Referee Commission.

7. DISCIPLINARY MEASURES
7.1. A player receiving three (3) yellow cards will be 
suspended for one match.
7.2. A player receiving a red card will be suspended for 
the next match.
7.3. A player sent off for a serious offense may receive a 
longer suspension, decided by the disciplinary referee 
appointed by the Tournament Committee.
7.4. All suspensions apply to matches within the 
tournament.

8. TOURNAMENT AWARDS
8.1. The Tournament Committee will select the best 
goalkeeper, best player, and top scorer.
8.2. If two or more players score the same number of 
goals, the top scorer award goes to the player whose 
team achieved the higher overall placement.

9. APPEALS
9.1. Appeals may only be submitted in cases specified in 
Articles 4 and 7 of these Regulations.
9.2. Each club has the right to submit an appeal within 30 
minutes after the end of a match.
9.3. Decisions made by referees cannot be appealed, 
except in cases of a serious violation of the Laws of 
the Game and IFAB decisions, as regulated by the HNS 
Competition Rules.
9.4. Appeals are decided by the Tournament Committee, 
and its decision is final.

10. OTHER PROVISIONS
10.1. The tournament organizer provides accommodation 
and meals for up to 25 persons per club, unless otherwise 
agreed.

11. ARRIVAL TO THE TOURNAMENT
11.1. Clubs participating in the tournament must arrive 
at the competition venue on 27.10.2025.
11.2. Dinner will be organized at the hotel from 19:00 to 
21:00.
11.3. A meeting with club representatives will be held 
after dinner in the Hotel Olea conference hall.

12. DEPARTURE FROM THE TOURNAMENT
12.1. Clubs will leave Hotel Olea after the tournament 
ends, on 31.10.2025, after lunch, unless otherwise agreed 
with the organizer.

12.2. Clubs staying beyond the official departure date 
will cover all additional accommodation and meal costs 
themselves.

12.3. The tournament organizer is not responsible for any 
injuries or accidents sustained by players during matches. 
Clubs are required to insure their players against injuries 
and accidents.
12.4. Each team must include at least one member of 
medical staff (physiotherapist or doctor) within their 
coaching staff.



NEDJELJA, 30.11.2025.
Wine SHOP

28. - 30.11.2025.
HOTEL OLEA,
NOVALJA

- ekskluzivni glazbeni gost

VLATKO STEFANOVSKI
PETAK, 28.11.2025.

U atmosferi kakvu rijetko možete doživjeti, nastup jednog
od najcjenjenijih gitarističkih virtuoza današnjice.
Prisustvo koncertu moguće je isključivo uz boravak
u hotelu tijekom vinskog eventacjelokupnog .
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U listopadu organiziramo internacionalni kup okupljajući najbolje nogometne 
ekipe iz Hrvatske i inozemstva.

Ekskluzivni eno-gastro event koji kombinira wine tasting i radionice 
sa našim sommelierima i chefovima.

Naša trail utrka u studenom pruža jedinstvenu priliku za istraživanje 
ljepota Paga kroz prirodu i aktivnosti.

Ljetni party program na Zrću donosi uzbudljive festivale uz vrhunske DJ-eve, spektakularne 
nastupe i jedinstvenu energiju.

Rujan je idealan mjesec za bicikliranje kroz čarobne pejzaže Paga, 
timsko povezivanje i rekreaciju.

Večeri koje spajaju degustacije vrhunskih vina, raskošne gastronomske 
delicije i opuštajuću glazbu.

CROATIA - ISLAND PAG - NOVALJA 

+385 53 555 100   info@hotelolea.com   www.hotelolea.com
Hotel Olea tijekom cijele godine nudi raznovrsne sadržaje prilagođene 
različitim interesima.

Burin Bok 35 
53291 Novalja, Hrvatska   

HOTEL OLEA    



Naša rješenja odgovaraju 
modernim arhitektonskim 

trendovima i nude 
prilagodljive opcije

Pružamo individualna rješenja kliznih 
i harmo vrata, zaokretnih i otklopnih 

prozora, raznih oblika zaštita od 
sunca i fasadnih sistema  

TVORNICA PROZORA 
   I VRATA

Birajte pametno, 
birajte dugoročno!

Radno vrijeme prodajnog salona 
u Škalnici:
Ponedjeljak – petak: 8-16h 
(utorkom do 17h)  Subota: 9-13h

+385 51 808 663
info@modern-line.hr
www.modern-line.hr

Kontakt
Podružnica Rab
+385 91 1721 829
rab@modern-line.hr

Modern Line
Škalnica 65, 51217 Klana



imcomp.hr



kaljeno staklo  
složeno sigurnosno staklo  

laminirano staklo  
staklo za fasade i strukturalne staklene konstrukcije  

dekorativno i tiskano staklo   
“walk-on” staklo – staklo na koje se može hodati

ertl-glas.si
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Zajednica sportova Ličko-senjske županije

Krovna organizacija sporta Ličko-senjske županije,  
okuplja slijedeće sportske saveze:

Nogometni savez Ličko-senjske županije
Rukometni savez Ličko-senjske županije
Košarkaški savez Ličko-senjske županije
Taekwondo savez Ličko-senjske županije
Kuglački savez Ličko-senjske županije
Savez za športski ribolov na moru Ličko-senjske županije
Planinarski savez Ličko-senjske županije
Gimnastički savez Ličko-senjske županije
Školski športski savez Ličko-senjske županije
Šahovski savez Ličko-senjske županije
Zrakoplovni savez Ličko-senjske županije
Zajednica sportova Grada Gospića
Zajednica sportskih udruga Grada Otočca
Zajednica sportova Grada Senja
Zajednica sportova Grada Novalje
Zajednica sportova Općine Brinje
Zajednica sportova Općine Lovinac
Sportska Zajednica Općine Plitvička Jezera

Zemljani
Armirano-betonski

Limarski
Tesarski

Fasaderski
Krovopokrivački 

radovi

Dolić-Mlaz d.o.o.
Novalja, otok Pag

098 494 192  
dolic-mlaz.hr
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